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Azienda fondata all’inizio degli anni 50 per la lavorazione del legno 
ed affini. Curiamo ogni prodotto tenendo conto delle esigenze del 
cliente, mettendo la nostra esperienza al suo servizio e creando un 
arredo unico ed esclusivo per la casa, hotel e per ogni esigenza. 
Utilizziamo tutte le energie rinnovabili che il settore mette a dispo-
sizione. Le finiture sono fatte con le migliori tecniche ad acqua, 
per un colore duraturo ed ecologico. L’energia è totalmente rin-
novabile con 7000 mq di pannelli solari e il certificato fsc ottenuto 
regolarizza tutto il legname proveniente da foreste ecosostenibili. 
La nostra passione per il legno, lavorato con le mani di maestri arti-
giani, sa affascinare e proporsi in tutto il mondo con la garanzia di 
arredi certificati ed ecosostenibili.

The factory was created in the early 50’s and is specialized in wood 
processing and related products. Special care is given to our products 
by taking into consideration not only the customer’s needs but also we 
add our experience to that and thanks to this fusion we are able to cre-
ate unique  furnishings  for your home , hotel or any other environment . 
We use all the renewable  energy that our field offer us in this period of 
time. The finishing  is made by using the best water techniques that gives 
the color a major durability in time and also ecological value . The ener-
gy we use is completely renewable by using 7000 square meters of solar 
panels and also we have an FSC certificate which  certifies that all the 
wood we use to produce our furniture comes from eco-sustainable fo-
rests. Our passion for furniture, made by ours masters craftsmen by hands 
is able to impress and propose itself all around the world with the gua-
rantee that the furniture we produce is certified and eco-sustainable.
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Nel 2016 nasce Unico08.
Nuovo concetto di design esclu-
sivamente made in Italy, uno stile 
carico di ricerca e tradizione, alta 
qualità permessa dall’esperienza 
delle nostre mani esperte e dell’al-
ta tecnologia utilizzata.
Un arredamento originale, che 
propone nuove essenze e finiture, 
uno stile autentico.
Grande attenzione ai criteri di qua-
lità e affidabilità nel tempo.

Unico08 was born in 2016.
Unico08 design concept exclusi-
vely made in Italy, style and tradi-
tion, high quality permitted by the 
experience of our expert hands 
and high technology used.
Original design, which proposes 
new woods and finishes, authentic 
style.
Great attention to the criteria 
of quality and reliability.

В 2016 году родился новый 
бренд UNICO08.
Новая концепция дизайна,
исключительно “сделано в
Италии”, стиль, в котором
сочетаются традиция и
постоянный поиск нового,
высокое качество продукции
благодаря опыту наших
экспертов и используемым
технологиям.
Это оригинальный дизайн,
который предлагает новые
материалы и отделки, а
также подлинный стиль. 
Большое внимание уделяется 
критериям качества и
надежности на долгие годы.
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Nel 2016 nasce Unico08.
Nuovo concetto di design esclu-
sivamente made in Italy, uno stile 
carico di ricerca, tradizione e alta 
qualità, resa possibile grazie alla 
lunga esperienza e alla tecnilogia 
sempre all’avanguardia dei nostri 
macchinari. 
Un arredamento originale, che 
propone nuove essenze e finiture,
uno stile autentico.
Grande attenzione ai criteri di 
qualitàe affidabilità nel tempo.

A Unico08 is created in 2016.
Unico08 is a new concept of desi-
gn exclusively made in Italy.
A style that is rich of tradition and 
heritage high quality is made pos-
sible thanks to our experience and 
also by the cutting edge technolo-
gies of our machinery.
Original design, which proposes 
new woods and finishes, authentic
style.
Great attention to the criteria
of quality and reliability.
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Art. UN312 / DECORATO (CAT. D)
Credenza  3 ante 
3 doors sideboard 
L.183 P.55 H.95

Art. UN312 (CAT. A)
Credenza  3 ante 

3 doors sideboard 
L.183 P.55 H.95
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Art. UN305 (CAT. A) 
Sedia
Chair

L.51 P.61 H.94

Art. UN312 / DECORATO (CAT. D) 
Credenza 3 ante

3 doors sideboard
L.183 P.55 H.95

Art. UN308 (CAT. A) 
Argentiera 2 ante + fisso 
Showcase 2 doors 
L.169 P.48 H.200

Art. UN320 (CAT. A) 
Tavolo rettangolare eclisse 
Rectangular table
L.170 P.100 H.78 + 2 all. 50

7ELEGANCE
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Art. UN311 (CAT. A)
Credenza  2 ante 
2 doors sideboard 
L.132 P.55 H.95 9ELEGANCE

Art. UN305 (CAT. A)
Sedia
Chair
L.51 P.61 H.94

Art. UN332/160 (CAT. B)
Tavolo fisso
Rectangular table wood top
L.160 P.100 H.78

Art. UN332/180 (CAT. B)
Tavolo
Rectangular table
L.180 P.100 H.78

Art. UN332/200 (CAT. B)
Tavolo fisso
Rectangular table
L.200 P.100 H.78
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Art. UN308/P (CAT. A)
Argentiera 2 ante con pannelli + fisso
Showcase 2 doors - fixed middle door with panels
L.169 P.48 H.200

Art. UN308 (CAT. A)
Argentiera 2 ante vetro + fisso
Showcase 2 glass doors 
+ fixed middle door
L.169 P.48 H.200
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Art. UN309 (CAT. A)
Argentiera 2 ante fisso
Showcase 2 doors
L.132 P.48 H.200

Art. UN309/P (CAT. A) 
Argentiera 2 ante con pannelli 
Showcase 2 doors whit panels
L.132 P.48 H.200

13ELEGANCE12 ELEGANCE
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Art. UN311 / DECORATO (CAT. D)
Credenza 2 ante decorate 

2 doors sideboard decorated
L.132 P.55 H.95
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Art. UN320 (CAT. A)
Tavolo rettangolare allungabile eclisse
Rectangular ext. table
L.170 P.100 H.78 + 2 all. 50

Art. UN305 (CAT. A)
Sedia tappezzata
Upholstered chair 
L.51 P.61 H.94
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Art. UN320 (CAT. A)
Tavolo rettangolare allungabile eclisse
Rectangular ext. table
L.170 P.100 H.78 + 2 all. 50

Art. UN305 (CAT. A)
Sedia tappezzata
Upholstered chair 
L.51 P.61 H.94
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Art. UN324 / DECORATO (CAT. D) 
Credenza 4 ante decorate
4 doors sideboard decorated
L.225 P.55 H.95
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Art. UN310/DX (CAT. C)
Argentiera 1 anta
Showcase 1 door
L.71 P.45 H.200

29ELEGANCE

Art. UN310/SX (CAT. C) 
Argentiera 1 anta 
Showcase 1 door

L.71 P.45 H.200

Art. UN313 (CAT. C)
Pannello tv

TV panel
L.160 P.4 H.165

Art. UN322 / DECORATO (CAT. D) 
Porta tv 2 cassetti
TV stand 2 doors
L.180 P.55 H.48

Art. UN314 (CAT. C)
 Mensola

Shelf
L.150 P.30 H.4,4

Art. UN303
 Divano

Sofa
L.190 P.94 H.100

28 ELEGANCE



30 ELEGANCE

Art. UN314 (CAT. C)
Mensola
Shelf
Полка
L.150 P.30 H.4,4

Art. UN331 / DECORATO (CAT.D)
Porta tv 3 cassetti
TV stand
тумба под телевизор
L.180 P.55 H.49

Art. UN313 (CAT. C)
Pannello tv
TV panel
тумба под телевизор
L.160 P.4 H.165

Art. UN310/SX (CAT. C)
Argentiera 1 anta 
Showcase
витрина
L.67 P.45 H.200

Art. UN310/DX (CAT. C)
Argentiera 1 anta 
Showcase
витрина
L.67 P.45 H.200

Art. UN310/P/SX (CAT. C)
Argentiera 1 anta con pannello
Showcase 1 door with panel
L.71 P.45 H.200

Art. UN310/P/DX (CAT. C)
Argentiera 1 anta con pannello
Showcase 1 door with panel
L.71 P.45 H.200

Art. UN313 (CAT. C)
Pannello tv
TV panel
L.160 P.4 H.165

Art. UN314 (CAT. C)
Mensola
Shelf
L.150 P.30 H.4,4

Art. UN331 / DECORATO (CAT.D)
Porta tv 3 cassetti
TV stand 3 doors
L.183 P.55 H.49
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Art. UN310/DX (CAT. A)
Argentiera 1 anta 
Showcase 1 door 
L.71 P.45 H.200

Art. UN310/SX (CAT. A) 
Argentiera 1 anta  
Showcase 1 door 
L.71 P.45 H.200

Art. UN330 (CAT. A)
Porta tv 2 ante 1 cassetto 
Tv stand 2 doors 1 drawer
L.183 P.55 H.62
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Art. UN303 (CAT. A) 
Divano
Sofa
L.190 P.94 H.100
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Art. UN319/C (CAT. A)
Tavolino
Small table
L.60 P.60 H.47

Art. UN317/C (CAT. A)
Tavolino
Small table
L.120 P.80 H.47
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Art. UN307 (CAT. A) 
Divano 

Sofa
L.140 P.73 H.98

Art. UN306 (CAT. A) 
Poltrona

Armchair
L.72 P.73 H.98

Art. UN324 / DECORATO (CAT. D) 
Credenza 4 ante 

4 doors sideboard
L.225 P.55 H.95
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Art. UN307 (CAT. A) 
Divano

Sofa
L.140 P.73 H.98

38 ELEGANCE

METTERE TAVOLINO AMBIENTATO

Art. UN319/C (CAT. A)
Tavolino
Small table
L.60 P.60 H.47

Art. UN317/C (CAT. A)
Tavolino
Small table
L.120 P.80 H.47
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Art. UN302/160
Letto con testata imbottita intrecciata, 
escluso materasso con contenitore e rete 
Bed with braided frame and white storage base
esterno / outside L.177 P.205 H.138
rete letto / bed base cm. 160x195

Art. UN326 (CAT. A) 
Comodino 2 cassetti 
Night table, 2 drawers 
L.58 P.40 H.53

43ELEGANCE
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Art. UN302/160
Letto con testata imbottita intrecciata, 

escluso materasso con contenitore e rete 
Bed with braided frame 
and white storage base

esterno / outside L.177 P.205 H.138
rete letto / bed base cm. 160x195
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Art. UN326 (CAT. A) 
Comodino 2 cassetti 
Night table, 2 drawers 
L.58 P.40 H.53
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Art. UN325 (CAT. A)
Comò 3 cassetti
Chest 3 drawers

  L.128 P.52 H.95

Art. UN329 (CAT. A)
Specchiera

Mirror
L.118 P.4 H.80

48 ELEGANCE
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Art. UN327 (CAT. A)
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi 
(cassettiera interna)
Wardrobe 2 slidindg doors with mirrors
(internal drawer unit)
L.285 P.65 H.256

51ELEGANCE

Art. UN328 (CAT. A)
Armadio 2 ante legno scorrevoli 
(cassettiera interna)
Wardrobe 2 sliding wood doors
(internal drawer unit)
L.285 P.65 H.256

50 ELEGANCE
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Letto Teatro alla “Scala”

ELEGANCE
Collection

SOLID WOOD
FRAMES

Cornici in legno massello

®

m a d e  i n  i t a l y

54 ELEGANCE 55ELEGANCE



56 ELEGANCE 57ELEGANCE

Art. UN300/185 (CAT. A)
Letto con testata imbottita

Bed upholstered frame
esterno / outside  L.205 P.216 H.126

Interno / inside 185x205

Art. UN326 (CAT. A)
Comodino 2 cassetti

Night Table, 2 drawers
L.58 P.40 H.53

Art. UN300/165 (CAT. A)
Letto con testata imbottita

Bed upholstered frame
esterno / outside  L.185 P.216 H.126

Interno / inside 185x205



Art. UN327 (CAT. A)
Armadio 2 ante scorrevoli con specchi
(cassettiera interna)
Wardrobe 2 slidind doors with mirrors
(internal drawer unit)
L.285 P.65 H.256

Art. UN300/165 (CAT. A))
Letto con testata imbottita
Bed upholstered frame
esterno / outside
L.185 P.216 H.126
interno /inside 165x205

Art. UN326 (CAT. A)
Comodino 2 cassetti
Night Table, 2 drawers
L.58 P.40 H.53

Art. UN300/185 (CAT. A)
Letto con testata imbottita
Bed upholstered frame
esterno / outside
L 205 P 216 H 126 
interno / inside 185x205

59ELEGANCE58 ELEGANCE
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Letto “Quadrilatero” della Moda



Art. UN301/165 (CAT. A)
Letto con testata imbottita
Bed upholstered frame
esterno / outside
L.172 P.216 H.126
interno /inside cm. 165x195

Art. UN301/185 (CAT. A)
Letto con testata imbottita
Bed upholstered frame
esterno / outside
L.192 P.216 H.126
interno /inside 185x205

Art. UN326 (CAT. A)
Comodino 2 cassetti
Night Table, 2 drawers
L.58 P.40 H.53
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COD. MX/100 COD. MX/125 COD. MX/114 COD. MX/107 COD. MX/103

COD. CHOCOLATE COD. CAMEL COD. TOFFEE COD. LIGHT GREY COD. ELEPHANT

COD. 02 COD. 027 COD. 029 COD. 038 COD. 014

600 601 602 603 604

605 606 607 608605 (CAT. C) SABBIATO PATINATO 606 (CAT. A) 607 (CAT. B) SABBIATO 608 (CAT. C) SABBIATO PATINATO

STOFFE / Fabric  / Ткани

TESSUTI ECONABUC / Econabuc fabric  / Искусственный нубук

ECOPELLE / Ecoleather / Искусственная кожа

N.B. La finitura può cambiare a seconda della venatura del legno - N.B. The finishes can change according to the wood grain

609 (CAT. D) SABBIATO DECORATO

65ELEGANCE

PRADELLA PIERGIORGIO. 
PROGETTO: PRADELLA DESIGN
Conoscenza dell’arte e del design passati. Passione. Ma anche tecnologia e creatività.
Sono questi gli ingredienti che fanno dello Studio di design Pradella, a Verona, un punto 
di riferimento del settore.  Dal progetto all’innovazione di uno stile esclusivo, che profuma 
di tradizione.... una passione per il mondo del mobile che prende vita in ogni comple-
mento d’arredo proposto con amore e dedizione per lo stile classico, contemporaneo 
e moderno. Piergiorgio Pradella figlio di artigiani del legno, respiro’ l’aria del mobile 
classico sin da bambino. Fonda il suo Studio nel 1982, con sede a Verona.
Gli studi classici e la laurea in Disegno Industriale e Design lo hanno caratterizzato per la 
sua spiccata propensione verso il bello, il lusso e l’eleganza.
I settori di intervento dello Studio vanno dal Contract al residenziale come arredamento e 
dall’oggettistica ai complementi d’arredo nell’industriale.

Piergiogio Pradello son of woodworkes, shares passion for art, design, technology and 
creatity making Studio Pradella Design a trademark in the industry.
The innovation of the projects born from the passion for the wood and its traditions come 
alice in each and every single piece he creates with the love and the dedication for the 
classic, contemporary and modern style.
Pradella started his own studio in 1982 in Verona: his classical studies and a degree in in-
dustrial design have characterized his strong desire towards beauty, luxury and elegance.
Studio Pradella’ works range from contracting to home furniture, from gifts to industrial 
furnishings.

Знание искусства и дизайна прошлого, cтрасть, технологичность и креативность - вот 
характерные черты Студии Дизайна Праделла, пользующейся известностью в мире мебели. 
От проекта - к инновационному эксклюзивному стилю,
с налетом традиций .Любовь к миру мебели видна во всех предметах, выполненных в стиле 
классики, cовременности или модерна.
Пьерджорджо Праделла родился в семье ремесленников и с детства вдыхал атмосферу 
классической мебели.
Свою студию в Вероне он основал в 1982 году. Получив классическое образование и диплом 
Института Дизайна по специальностям “Промышленный дизайн” и “Дизайн”,
он всегда стремился к красоте, роскоши и элегантности. В сферу его интересов входят 
как реализации контрактных проектов - так и оформление частных резиденций и 
индустриальных помещений

MODELLI DEPOSITATI E BREVETTATI
Certificated Trademark

Зарегистрированны е и запатентованные модели

CERTIFICATO DI RATING
Rating certificate

Cертификат Rating

MARCHIO REGISTRATO
Registered trademark

Зарегистрированная марка

®

m a d e  i n  i t a l y
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Scheda tecnica / Data sheet
Struttura/ Structure 				    Listellare placcato noce Canaletto			   Ash plated Canaletto walnut

Fianchi/Sides 					     Listellare placcato noce Canaletto			   Ash plated Canaletto walnut

Schienali/Backrests 				    Multistrato placcato noce/Tanganika			   Multi-layer plated Tanganika/walnut

Cassetti/Drawers 				  

Ante/Doors 					     Multistrato placcato noce Canaletto			   Multi-layer plated Canaletto walnut			 

Ante vetrine/Doors window			   Massello Canaletto					     Solid Canaletto

Telai e piedi/Frames and parallel sides		  Massello di Faggio					     Solid Beech

Sedie/Chairs					     Massello di Frassino					     Solid Ash

Tavoli/Tables					   

Cerniere/Hinges					    Guide cassetti blumotion cerniere ammortizzate		  Drawers guide blumotion amortize hinges

Top listellare Noce Canaletto				    Top in ash Canaletto walnut
Gambe tavoli in Massello di Faggio			   Leg table in Solid Beech

Struttura in Betulla - fondo in multistrato			   Birch structure - bottom in multi-layer plated 
placcato noce Tanganika				    Tanganika walnut

600 (CAT. A) 601 (CAT. B) SABBIATO 602 (CAT. C) SABBIATO CON ORO 603 (CAT. A) 604 (CAT. B) SABBIATO

FINITURE / Finishes  / Отделки дерева
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Il presente catalogo è di proprietà della ditta costruttrice. Viene dato in uso esclusivamente ai clienti registrati presso la nostra ditta. 
Qualsiasi uso da parte di persone non autorizzate sarà perseguito a termine di legge. È vietata la riproduzione e alterazione anche in forma digitale o fotografica. 
Le misure riportate sul catalogo sono da valutarsi come indicative. 
Le eventuali differenze nei colori stampati non possono essere considerati difetti.

This catalogue is absolute ownership of the company. Registered customers have the right to use it. Any use of people who are not authorized will be prosecuted.
Reproduction and modification both digital and photographic are forbidden.Measures as reported on the catalogue are to be considered as approximate. 
Possible differences of printed colours can’t be considered defects. 

Компания оставляет за собой право использования представленного каталога исключительно для своих официальных клиентов. Использование каталога не 
зарегистрированными персонами должно осуществляться в соответствии с законом. Изменение и воспроизведение фирменной марки и фотографий запрещены в любой 
форме, включая цифровую. Цвета дерева и тканей в каталоге представлены ориентировочно и могут отличаться от конечного продукта. Компания имеет в производстве все 
модели, представленные в каталоге и также может выполнить предложение заказчика. Компания оставляет за собой право на изменения размеров и типа конструкции, а 
также вносить улучшения и дополнения на своё усмотрение

HOME MOVIE STORIES

ELEGANCE
Collection

Il presente catalogo è di proprietà della ditta costruttrice. Viene dato in uso esclusivamente ai clienti registrati presso la nostra ditta. 
Qualsiasi uso da parte di persone non autorizzate sarà perseguito a termine di legge. È vietata la riproduzione e alterazione anche in forma digitale o fotografica. 
Le misure riportate sul catalogo sono da valutarsi come indicative. 
Le eventuali differenze nei colori stampati non possono essere considerati difetti.

This catalogue is absolute ownership of the company. Registered customers have the right to use it. Any use of people who are not authorized will be prosecuted.
Reproduction and modification both digital and photographic are forbidden.Measures as reported on the catalogue are to be considered as approximate. 
Possible differences of printed colours can’t be considered defects. 

Компания оставляет за собой право использования представленного каталога исключительно для своих официальных клиентов. Использование каталога не 
зарегистрированными персонами должно осуществляться в соответствии с законом. Изменение и воспроизведение фирменной марки и фотографий запрещены в любой 
форме, включая цифровую. Цвета дерева и тканей в каталоге представлены ориентировочно и могут отличаться от конечного продукта. Компания имеет в производстве все 
модели, представленные в каталоге и также может выполнить предложение заказчика. Компания оставляет за собой право на изменения размеров и типа конструкции, а 
также вносить улучшения и дополнения на своё усмотрение

HOME MOVIE STORIES

ELEGANCE
Collection

Art. UN331/D	 Pag. 31Art. UN330	 Pag. 32-33 Art. UN332/160/180/200	 Pag. 9Art. UN329	 Pag. 49


